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27 janvie:: et24 décembre 1910 relatives ila prorbgation
des délais de protét et a celle des échéances des valeurs
négociables. 2 i
71 62.— La remise d'un chéque en payement,
acceplée par un créancier, n'eniraine pas novation.
En' conséquence, la créance originaire subsiste, avec

foutes -les garanties y attachées jusqu'a ce que ledit

cheque soit’payé.

Art. 63. — Indépendamment des formalités prescrites
pour I'exercice de l'action en garanlie, le porteur ‘d’un
chéque protesté peut, en obtenant la permission du juge,
saisir conservatoirement les effets mobiliers des tireurs

et endosseurs. ;

Art. 64. — Le tireur qui émet un chéque ne portant
pas l'indication dulien del'émission ou sans dale, celui
qui revét un chéque d'une fausse date, celui qui tire un
chégue sur une personne autre qu'uh. banqguier est
passible d'une amende de 6 p. 100 de la somme pour,
laquelle le chéque esttiré, sans que cette amende puisse
gtre inférieure a-100 francs. i ;

La méme amende est due personnellement et sans
recours par le premier endosseur ou-le porteur .d’un
ol oriant une date poslérieure & celle & laquelle il est
em.ussé ou présenté. Cette amende est due, en outre,
par celui qui paye ou regoit en compensation un chéque
sans indicalion du lieu d’émission, sans date ou présenté
au payement avant la date d’émission.

Celui qui émet un: ch¢que sans provision préalable et
disponible est passible de la'méme amende.

Si la provision est inférieure an montant du chéque,
I'amende ne porte quesur la différence entre le montant
de la provision et le-montant du chéqne.

Art. 65. — Tout hanquier qui, ayant provision, delivre
a son créancier des -formules de chéques en blane,
payables & sa caisse, doit, sous peine d'une amende de
90 francs par contravention, mentionner sur chaque

formule le nom de la personne a lagueile celte formule

est déliviée, i

‘Art. 66, — Celui qui, de mauvaise foi, a, soit émis un
chéque sans provision préalable et/disponible ou avec
ane provision inférieure;au)montant du chéque, soit
retiré, aprés I'émission, tout on, partie de la provision,

s/ fait défense aun-liré de payer, est passible des peines .

.‘escroquerie prononcées par l'drticle 405 du code
pénal. Dans ce cas, I'amende ne pent excéder le double
ni étre inférieure & la moitié du montant du chéque.

Art.67.—Letiré gui in‘diiftie scietnment une provision
.nférieure 4 la provision existante/est passible d’une
amende de 500 & 10.000 francs. '+

Art.'2. — Il n'est en rien ‘dérogé pdr le présent décret
aux 'dispositions dé la 1oi du 7' janvier 1918 porlant
création d'un service de'comptes courants et de chéques
postaux ni & celles de la loi du 3 mai 1932 portant
approbation des conventions et arrangements de I'union
postale universelle signés & Londres, le 28 juin 1929.

' Toutefois, les dispositions de I'article 66 du présent
décret sont applicables anx chéques postaux émis dans
les conditions prévues a cet article; et qui ne pourraient
étre suivis d’effet & l'issue du'huiti#me jour suivant lear
réceplion par le bureau deichéquess

Art. 3. — Toutes: ﬂisﬁ?o;iﬁbnéfc?n'traires au présent
décrét sont abrogéess | =0 i ey

L'article 7 de 1a16i dn19 Tévrier 1874 portant augmen-
tation des droits d'epregistrement et de timbre est
abrogé, i i

c.tg"*ue sans-indication du lien d'émission ou sans date’

L'alinéa 17 de l'article 9 de la méme loi est ainsi
modifié : -~

¢« Toutes les dispositions législatives concernant les
droits de timbre et d’enregistrement relatives ahx *

chéques tirés en France sont applicables aux chéques .

tirés hors de France etggayables en France ».

Art. 4, —Les dispositions du présent décret ne seront,
applicables quaux chéques qui seront créés plus de
trois mois aprés sa publication. :

Toutefois, les dispositions de Tarlicle 1 (1°) ne
sappliqueront qu'aux chéques qui seront créés plas de
six mois aprés la publication du présent décret.

Art. 5. — Le Président du, Conseil, Ministre des
Affaires étrangéres, le Garde des Sceaux, Ministre de la
Justice, le Ministre du Commerce et de I'Industrie, le
Ministre de I'Intérieur, le Ministre des Finances,
le Ministre des Colonies, le Ministre des Postes, Télé-
graphes et Téléphones sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de l'exécution du présent décret, qui sera
publié au Journal officiel de la République frangaise et
sonmis  la ratification,des Chambres dans les conditions -
prévues par la loi du 8 juin 1935.°

Fait A Paris, le 30 octobre 1935.
Arsent LEBRUN.

Par le Président de Ia République :
. Le Présideni du Conseil,
Minisire des Affaires élrangéres,
Pierre LavarL.

Le Garde des Scear;_:r, Minisire de la Juslice,
1 + Léon BERARD.

Le Minisire du Commerce el de I‘Ind‘i‘:t&tn’e,
Georges B\ONNET. : :
1 Le Ministre de UIntérieur,
p = Joseph Pacanon.

Le Minisire des Finances, L1
Marcel REGNIER. gL
g st UiLe Ministre des Colonies,

Lounis RoLuin.

& 1 g
. T i ix + ;:
Le Ministre des Postes, Télégraphes '+
el Téléphones, + i #aive b
Georges MANDEL. -+ (1 b
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ARRETE promulguant en A. E.. F. le décret-loi du
30 octobre 1935 modifiant Farticle 5 de la loi du °
5 juin 1850 en ce qui concerne-les effets de.commerce
non timbrés, ' ATEiE L -

®

LE GOUVERNEUR GENERAL P. 1. QE L’AFRIQUE EQUATORIALE

Francaisg, OFFICIER | DE LA LEGION D'HONNEUR,

Vu le décret du 30 juin 1934 po;-tnnt réorganisation admi~
nistrative de I'S. E. F.; g
Vu le décret du 5 aoiit 1934 qui I'a modifié et complété,
ARRETE: o :
Art, 1=, — Est promulgné en A. E. F. le décret-ioi
du 30 octobre. 1935, modifiant I'article 5 de la loi du
5 juin 1850 enlca-qui- concerne les effels de commerce

non timbrés, Sl RET STty o

Art. 2. — Le pi'ééiz_nt.‘éﬁ'été sera enregisiré et com-
muniqué partout olt' besoin sera.

Brazzaville, le 26 octobre 1935:.

MARCHESSOU.
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*\:ﬂjp, Art. ﬂ*‘Le préseut AT sera enreglstré el Ehnimu-“ “de commerce sur ia lettre de change, le billet Aordre et .
.} mqué partonl: ou‘besom"sera. Wik { e _% ‘*\H LR i la,. prescri phon est remplacé par les dispositions
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{m‘ g I 5 eI e e e }ﬁ% Dejla.vlettra de change et du billet & ordra R
,“.Z.f',, ‘“S‘r”“rﬂ""‘ U g e e o 3 2% 10
i .mponnmu:gm-:smm'r DE LA aEPUBLIQUE FRA\!CAISME, o e S
‘*ﬁ?‘.?t-:i" G e ’5? CHAPIT E 2 K
o ARy Y . Pans, Ie 30 oclobre 193;)*“ ) PRE\HER 3
{ 5 s e, Sk SRR A % BE LA LETTRE DE CHANGE 3
e D
‘Aux t:f'onf:slm:izljll I;.L:::rzzthoﬂ mguee a G | ! SECTI*ON:\ PHE‘“;RI —l ge i? Cf;flflﬂﬂ el
: i eneve, e el c lg letire de change.
”7 ]umr1930 par la France el vingt-cinq autres Etats, et : 2
~ ¢ portant:loi‘uniforme sur les leltres de change et les' Art. 11%"‘ La lettre de chanﬂe conticnt :
: ?]?z{‘l‘}ets&’éuf:érdre, chacun des Efats contractants s'est  1°'La dénomination de letire de change insérée dans
ﬁengagé ﬁimtrodmre dans son territoire respectif’la loi Ie texle°"=meme .du titre et exprimée dans la langue
LA ?gbgg_formerformant Tannexe I de l'tdlte convention; . | ¢ employéespour Ja rédaction de ce titre ;
4 Cetleréo‘]emenhhon uniforme estdeja apphquée dans 2°,;Lg]_1mand1t pur et sunple de paver une somme
. run ,grand fanomhre des pays signalaires, comme la delermlnee :
France, de la convention de. Gencve (Allemavne, B B ey N
Autnche,jBelglque Danemark, Finlande, Gréce; ltalie, -,3 *L’e nom de gelutuyi dojinayer,(tié) ;
Japan’?Norvege.“Pavs— »as, Portugal, Suéde, ete.). Elle g Lmdmatmn (I T ;
~;répond & un besoin incontestable du commerce ‘inter- 5° Cellefdu lien it le payement doit s'effeciucr :
i3 na!t__lgnal et doit marquer uu progrés nolable dans les 6° Le nom de celui auquel ou & l'ordre duquel le
rapports, économiques des pays appliquant la loi uni- payement doit étre fait; 2T
f?‘Il.)n’]:tftre TaTICElle réglementationinousellslsnanrto 7¢ L'indication dc la date et du lies oii In lettre est
- < eréée ; 47,
a l;otre légxslallon de I lettre de change et da billet & B
ordre des réformes depuis longtemps demandées dans ieLSt?;uggtllr?edi Lle illll - q?ll m,m[ i leltlu (hrfiiur) & ;
“Vintérét du crédit qui doit s'attacher a ces effets, Yivt G r:—i:ceg :ts fl:lfl de'i Ll]tOl‘lCI’l' lotns CNIREES
i Nousavonsdonc!'honneur de soumeltre  voire haute lettret davaly p“ c fd 1E a1'1 n(cl:.x AR Rasicomme
approbation le projet de déeret ci-joint, dont I'objet est a?i;g'as Z:iviﬂi’:’ stnf dans les casidétermings paitles
d’adapter les dispositions de noire code de commerce 3 Laticiire (ie chanse dout Féche ‘ost ndinae
celles de la loi uniforme de Genéve, en famodifiant sur est considéree anse ;,‘ ﬁi iz.ance frest pasinciquee
certaines questions réservées par Pannese Il de 1a con- A daf: Fel comue payan ™ & vue. T
{ vention ou en comblant ses lacunes sur les points qui Qetaut c!t_n(hult_lon ‘s[‘)ecmlc,_ le fien désigne Hedie
o ment font cidlaissan dehors de cos dis o-’ du nom du tire est répuré étre e tiew du payement et, en
e P méme temps, le licu du domicile du liré,
Veuillez agréer, Monsieur [e Président, Fhommage de !.a' lettre de t':‘['mp.':;'e l! indiquant pas le lieu de.sa
notre respectueus (évoncment. : création est considérée connne souserite dans le lien
désigné & coté du nom duo tiveur.
Le Président du Conseil, Art. 111. — Lo lettre de change peut étre 2 Fordre du
Ministre des Affaires étrangéres, tireur lui-méme.
Pierre Laval. Elle peut étre tirée sur le lireur lnji-méme.
Le Garde des Sceuux, Ministre de la Justice, Ellcipent ‘.3‘,”’ ‘p:\)'a})lfz e domicile. d‘un_ tiers,50it
Léon BE dans la localité on le tiré 2 son domicile, soit dans une
eon BEuanp. e
Lo i ) autre localilé.
: -6 detusire du Commerce el de I'ndustrie, Art. 112.— Dans une lettre de change payable & vue
Ry Georges BonyeT. ou & un-certain délai de vue, il peut stipulé par le
. Le Minis IGB;:S —— tireur gque ‘la somme sera produclive d'intéréts. Dans
Marcel REGNIER. e Attt e S toute autrelettre de change, cette stipulation est réputée
~e Ministre de Ulntériear, non écrite.
AR onies Joseph Paganoxs. Le taux des intéréts doit étre indiqué dans la lettre;
Le Ministre des (otonies, 4 défaut de celte indicalion, la clause est reputee non
. Louis RorLIy. ecnte. -
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Les intéréts courent A partir de la:date de Ia lettre de
change si une autre date n'est pas indiqude.

Arl. 113. — La lettre de change dont le montant est
cerit 2 1a fois en toules lettres et en chiffres, vaut, en
cas dedifi¢rence, pour la somme écrite en loutes letires.

Lalelire de change dont Ie:montant esi éerii pusieurs
fois, soil en loutes letires, soit erf chiflres, ne vaul, en
cas de difierence, que pour la méindre somme,

Arl. 114 — Les lettres de change souscrites par des
mineurs nor négociants sont nulles i leur égard, sauf
les droits respectifs des pariies, conformément 3 I'ar-
licle 1312 du code civil, j

Si la lettre de chan

1

ge porte des signatures de
personnces incapables de s'obliger par lettre de change,
des signatures fausses ou des signatures de personpes
Imaginaire: ou des signatures qui, pour toute anire
raison re cuuraient obliger les personnes qui ont signé
fa letire e change, ou du nom-desquelies elle a ¢lé
signée, les obligations des autres signaiaires n'en sont
pas meins valables,

Quicongue appose sa signature sur une letire de
change commne représentant ‘d’'une personne pour
7™ elic 1] n'avait pas le pouvoirid’agir, est obligé lui-

Je en vertu dela letire et s'il a paye a les mémes
droits qu'aurait eus le prétendu représenté. 11 en est de
méme du représenlant qui a dépassé ses pouvoirs,

- -

Arf. 115, — Le tireur est garant de l'acceptation et du
~ayement. OH
« I peut s'exonérer de Ia garantie de l'accepiation ; toute
clause par Jaquelle. il s’exonéregde Ia garantie du
payement est réputée non écrite’ . g,

il
AT
SECTION 1. — De [a Pprovision

:

g
e

Art. 116. — La provision doit ét/h
ou par celui pour le compte d& qu
sera tirée, sans que le tireur pour ¢
d’étre personnellement obligé envers [es endosseurs et
le porleur seulement " %) '3

Il y a provision si, & I'échéance de la letire de change,
selui sur qui elle est:foarnie est redevable au tireur, ou
1 celui pour compte’ de qui elle est tirde, d'une somme
1u moins égale au montant de [a ettre de change,

oropriété de la provision est transmise de droit
nul;(: srteurs successifs de la letire de change.

L'acceptation suppose Ia provision,

Elle en établit la preuve a I'égard des endosseurs.

Soit qu'il y ait ou non acceptation, le tireur seul est
enn de prouver, en cas de dénégation, que ceux sur qui

faite par le tireur
i.la lettre de change
ompie d'aulruj cesse

al lre était tirde avaient provision & 1'échéance : sinon,
[ est tenu de la garantir, quoique le protét ait été faj
prés les délais fixés. - M et i b

i SECTION 1. — De Tendossement

13 1 -5’-}:"' i T o

Art. 117. —Toute _!etl:g,dec.hange,_ méme non expres-.
iment tirée a ordre, est. transmissible par la voie de
endossement. SialahSi e Loy ; o
‘Lorsque le tirear a inséré dans lu lettre de change les

tots « non 2 ordre » ou.une expression équivalente, le

b 15

{i 'sarvenance de son'incapacité. 1 ;'
T'EF”'LD T

L'endossement waus
semeni en blanecow =" fEzis e

L'endossement doit étre. inscrit.
ou sur une fcuille qui yest attac
signé par I'endossenr. S

L'endossement pent pe. pas désigner le bén¢
consister simplement dans la signature de |’
(endossement en blanc). Dans ce dernier ca
sement, pour éire valable, doit étre inscrit a
lettre de change ou sur I'allonge. ™

Arl. 118. — L’endossement fransmel tous les droiis
resultant de la lettre de change.

Si I'endossement est en biane, le porteur peut :

17 Remplir Te blane, soit de son nan, soit du nom
d'une antre personne:;

2° Endesser la lettre de no
auirce personne ;

3° Rewnetre la lettre 2 un ti
¢l suns I'tndosser.

porteurs wvaut comine cndos.
) s '

SUr la leitre de change
eg(allouge}. H doit étre

o
b o N

ficiaire ou
endosseur
5, Vendos-
u dos de Ja

uveau en blanc ou i une

ers, sans remplir le hiane

Arf. 119, — L'endosseur e'st,; sauf clause confraire,
garani de l'acceptation ‘et’-dq‘ payement.
11 peviinterdire un nou\{glféndﬁssemenl ; dans ce cas,

il n'est pas tenu a laf’s;rga_z:;iiitie&en'vers ‘les personnes
anxqueiles Ia letire est g'ltéxjiegrert}ent endossée,

Art. 120, — Le détenteur d'urte letire de change est

considéré comme port%g\l;;',"'l:égitiqg_g_hg'il juslifie de son
droit par une suite ininterrompue d'endossements,
méme si le dernier endossement&st en bianc, Lee
endossements biffés sont i cet égard réputés non derits.
Quand un endossement en blanc est suivi d’un autre
endossement, le signataire de celui-ci est réputé avoir
acquis la lettre par l’endbs“s'}_amegn‘t;&n* blanc.
St une personne a élé"-’d%p@ssédééwd'une lettre de
change par quelque évé‘ﬁemént'qgg ce soit, le porteur
justifiant de son droit de la maniéra indiquée A 'alinéa
précédent, n'est tenn de se dessaisir de la leitre que s'il
I'a acquise de mauvaise foi ou si, en l'acquérant, il a
coinmis une faute lourde.

Art. 121. — Les personnes actionnées en vertu de la
leitre de change ne peuvent pas oppaoser au porleur Jes’
exceplions fondées sur leurs rapports personnels avec le
lireur ou avec les portenrs antérieurs, 4 moins que le
porteur, en acquérant la lettre, n'ait agi sciemment an

| détriment du débiteur.

. Art. 122, — --Lai-sqne I'endossement contient  Ia
mention « valeur en recouvrement »; « pour encais-
semeni », « par: procuration » ou toute anfre mention 5
impliquant un simple mandat, le portenr peut exercer

- tous les droits dérivant de la lettre de change, mais il ne: &

- peut endosser c‘el_l_e-:iv:i.qu'a titre de procuration. e e

. Les obligés ne peuvent, dans ce cas, invoquer contre i

i< le porteur que les exceptions qui seraient opposahles-&:gf;ﬁ;_.lf'

il endosseur. RIS S DS S o e

- Le'mandat renfermé dans un endossement de procu- .

“ration ne prend pas fin par le décés;d_i; mandant gn "Tiﬁi s
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rsqu'un endossément contie ention «'vale

Ire n'est transmissible; que dans Ia forme et avec les . [ien garantie» gvaleur en gage's; on tonte amtre’mention. S
Tetsid’une cession ordinajre. " At s ‘| simpliquant un'nantissement, le portg?fpetitj*éxeg'ce;;éttsﬁ"’g'@.zi_-
‘endossenient peut étre fit méme au profit du tiré, [\Fles droits dérivantside la lettre de change, mais ﬂnﬁ?@é
:cepteur ou non, du tireur'ou de tont autre obligé. Ces' | |[¥endossement fait parlui ne yaut que comme un ‘?Ed'!ﬁj:‘&%f
irsonues peuvent endosser lalefire 4 nouvean. 4a ~sement a titre gq’_ﬂi_p:bcuraﬁon_. S ooty #%33 SHEET
L’endossement doit £tre par. et simple. Toute con- - 1i¢~ Les obligés ne peavent, invoquer contre hpd‘rlem;ﬂﬁ‘g?ﬁ:f%ﬁ‘;
tion a laquelle il -est-subordonné: est: répotée non [“exceptions fondées/sur leurs rapports Personnels avec:
e, N S 1 P % 4y | \lendosseur, 4’ moins que le porteur; ~ene"recevan§ig.ﬁ?. S
L’epdos_sefnent partiel est nul. L A 1| Hettre, n’ait agit sciemment au détriment.glg;ﬂ_éb_iteur‘,- :,1?“ '?ﬂ““
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der Décenbire 1935,
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produit les mémes effets qu'un endossement antérieur,
Toutefois, I'endossement postérieur au protét faute de
payement, ou.fait aprés 'expiralion du délai fixé pour
dresser le profét, ne produit que les eflets d'une cession
ordinaire. = .

Sauf preuve contraire, 'endossement sans dale est
censé avoir été fait avant l'expiration dua délai fixé pour
dresser le protét.

Il est défendu d’antidaler les ordres 2 peine de faux.

1 N

SECTION 1v. — De l'acceplation

Art. 124, — La lettre de change peut étre, jusqu'a
I'échéance, présentée 4 I'acceptalion du tiré, au lieu de
son domicile, par le porleur ou méme par un simple
détentenr. yill

Dans toute lettre de change, le lireur peut stipuler
qu'elle devra étre préscniée a I'acceptation, avec ou sans
fixation de délai.

Il pent interdire dans la jettre la présentation a l'accep-
fation, 4 moins qu'il ne s’agisse d'une lettre de change
payable chez un tiers on d'une lettre payable dans une
localité/antre quelcelle’ du domicile du tiré on d'une
letire tirée.a un certain délai de vne, .

I peut aussi stipuler que la présentation a I'accep-
tation ne pourra avoir lien avant un terme indiqué.

Tout endosseur peut stipuler que la lettre devra étre
présentée & L'acceptation, avec ou sans fixation de délai,
4 moins qu’elle nait'été déclarée non acceptable par le
tirenra iR et ;

/ -Les'lettres'de.change a un certain délai de vue doivent
élre présenites a Lacceptation dans le délai d’un an 2
partir'de leur:date.”

Letireur peatiabréger ce dernier délai ou en stipuler
un pluslong.. " & =

Cesidélais penvent étre abrégés par les endosseurs.

b

i Ari1s e SLeting p ! 0
. présentationIniisaitifaite le lendemain' de Ia premiére.

A

!

%

eitiré ‘pent demander quune seconde -

Les intéressés.ne 'sont admis 4 prétendre qu'il n'a pas

été fait droit 4 ‘cette ‘demande
__“tionnée dans le protét, 4
Le,po;teun%‘gst-.pas‘, obligé de se dessaisir, entre lés

que si celle-ci est men-

2

* .aains du'tiré,'de/lailettre présentée A Pacceptation.

Art.'—‘_‘“‘ifﬁf,’f;:a‘-fﬁ.?ﬁ“é"c'ep&ﬁon est écrite sur/la leitre de
change. Elle est exprimée par le mot « accepté » ou tout
autre;mot équivalent; elle est signée du tiréxLa simple
signature /du, tiré fapposée an recto de la lettre vaut

- acceptation. gt o o i i

Quand:la letire est payable i un certain délai de vue
ou, lorsqu'elle doit'étre présentée a 'acceptation dans
un délai'déterminé en vertu d'une stipulation spéciale,
l'accepta_tiop- doit étre datée du jour o elle a'ét¢ donnée,
4 mains'que le porteur n'exige qu'elle soit datée dujour

&

%

de la‘présentation. A 'défant de date, le porteur, pour.

coaserver ses droits de recours contre les\_enddsseur_s et
contre /le tirenr, fait constater cette omission, par, un,

protét dressé en temps utile. PR AT

L’acceptation estipure et simple ; mais:le tiré pent la
restreindre & une partie de la somme. . o 5
Tpt:gl,e. antre _ﬁ_o,diﬁcatio_n apportée, pafﬁ_‘ﬁdéept@ﬁn_n’

aux _éhg;ncigl;ipps, de la lettre de change équivaut.d un, 51_' le délai d'un an A partir de: sa date. Le' tireur peut

rofus dacceptafion Toutelois, Vacceptear est tend dans
~ lesitermes de son acceptation.. £ :

Bl el o g
T >.-'fxﬁt-'-:.1-

Art2127: =5 Quand le,tirent a indiqué dans 1a lettre

de change un liea de payement autre que celui du domi-
cile du tiré, sans désigner un tiers chez qui le payement:
doit étre effectné, le tiré peut I'indiquer lors de I'accep-

L= b,

WK i

f

vl el el KT ; . L L

i3
TR

iF ""_. .'._. j T E
-%odfﬁi&lﬂhﬁv de cette indication, l'accepteur est

réputé s'étre’ obligé a paver lui-méme au lico du
payement.

Si la lettre est payable au domicile du tire,
peut, dans I'acceptation, indiquer une adresse d m

lieu ou le payement doit éire effeciué.

Art. 128. — Par 'acceplation, le tiré s'oblige 4 paver
la lettre de change a I'échéance.

A défaut de payemenl, le porteur, méme s'il est le
tireur, a contre I'accepleur une action directe résullant
de la lettre de change pour font ce qui pent éire exige
en vertu des articles 152 et 153,

Art, 129. — Sile tiré, qui a revétu la lettre de change
de son acceptation, a biff¢ celle-ci avant la restiluiion
de la lettre, l'accepiation st censce refusée. Sauf preuve
contraire, la radiation est réputée avoir ét¢ faite avant
ia restitulion du titre.

Toutefois, si le tiré a fait connailre son acceptalion
par écrit au porteur ou & un signaiaire quelconque, i
est tenu envers ceux-ci dans les termes de son accepla-
tion.,

i s fSEC:l‘ION V. — De I'aval.
Art 130. —

Le p';ayement d'une lettre de change peut
étre garanti pour tout ou partic de son meonlan! par
un aval,

Cetle garantie est fournie par un tiers ou méme par
un signataire de la lettre, .

E'aval'est donné soit sur la lettre de change ou sur
uhe allonge, soit par un acte séparé indiquant le lien of
il est intervenu.

Il est exprimé par les mois « bon pour aval » ou par
toute autre formule équivalente; il est signé par le
donneur d'aval.

Il est considéré comme résultant dé la seule signature
du donneur d'aval apposée au recto de la leftre de
change, sauf quand il s'agit de la signature du tiré oun
de celle du tireur.

L’aval doit indiguer pour le compte de qui il est
donné. A'défaut de cette indication, il est réputé donné
pour,le tireur.

“'Le donnenr d’aval est tenu de la méme maniére que
celui dont il s’est porté garant.

'Son engagement est valable, alors méme que I'cbli-
gation qu'il a garantie serait nulle pour toute cause
autre qu'nn vice de forme. ;

Quand il paye la lettre de change, le donneur d’aval
acquiert les droits résultant de la lettre de change contre
le garanti. et contre ceux qui sont tenus envers ce
dernier en vertu de la lettre de change.

Section. VI. — De 'échéance.

Art, 181. — Une !ettre de change peut étre tirée :

A vue, : -

- A'un'certain délai de vue. 1
~Awnn certain délai de date. -

A jour fixe. ‘

1" Les leitres de change, soit 4 d’autres échéances, soit &
© échéances successives, sont nulles.
i "Art:432. — La letire de change'a vue est payable a sa
. présentation. Elle doil étre présentée au payement dans

e L

i ‘abréger, ce délai ou en stipuler un plus long. Ces délais

- peuvent étre abrégés par les endossenrs. ' %

«Lertireur pent prescrire gu'une -lettre’ de' change
payable 'a vue ne doit pas @ire présentée au payement
avant un terme indiqué. Dans ce cas, le délai de présen-

tation part de ce terme.
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-Art. 133. — L'échéance d'une lettre dec changels un
certain délai de vue est déterminée, soit par In date de
I'acceptation, soit par cellle du protét.

' En I'absence du protét, I'acceplation non datée est’

.- réputée;ia I'égard de I'accepteur, avoir été donnée le*

dernieryjour du- délai préva pour la présentation & -

. I'acceptation. :

i* 1" Léchéance d'une lettre de change tirée 4 un on
plusieurs mois de date ou de vue a lieu 4 la date corres—
pondante du mois oll le payement doit étre effectus. A

défaut de date correspondante, I'échéance a lieu le a5

' dernier jour de ce mois.

‘Quand une lettre de change est tirée 4 un ou plusieurs
mois et demi de daie ou de vue, on compte d'asbord les
mois entiers.

Si I'échéance est fixée au commencement, au milien:

+ {mi:janyier, mi-février, etc.) ou 4 la fin du mois, on

; ' entend par ces fermes le 1*, le 16 ou le dernier jours

du mois. :
Les ‘expressions « buit jours » ' ou « quinze jours » -
s'entendent, non d'une ou deux semaines, mais d'un

' délai de huit,ou quinze jours effectifs. e
.| expression ¢ demi-mois: » indique un délai r}e;‘:*‘:;

oy w1 L <
RNz ORI S
E"iﬁ‘-’:ﬁﬂr‘iﬁ%’nﬁaﬁd uné lettre

de (*:bange. est payable A

‘3 ti‘our fixe dans un lieu ot le calendrier est différent de'’

sicalui ‘du¥lieu’/de I'émission, Ia’ date de I'échéance est
sonsidérée comme fixée d’aprés le calendrier du lieu de!
payement.: i
Quand une Jettre de change tirée enire deux places
ayant des calendriers différents est payable a un cerlain
délai de date, le jour de I'émission est ramend au jour
<correspondant du calendrier du lieu . de payement et
i 'échéance est fixée en conséquence.
Les délais de présentation des lettres de change sont
-calculés conformément aux régles de I'alinéa précédent.
Ces régles ne sont pas applicables si une clause de Ia,
lettre de change, ou méme les simples énonciations du
titre, indiquent que Fintention a été d’adopler des régles
différentes. :

Secrion VII. — Du payement.

~.-L. 135. — Le porteur d’une letire de change payable
4 jour fixe ou & un certain délai de date ou de vue doit
présenter la lettre de change aun payement le jour de son
-£chéance.
;~La présentation d'une lettre de change i une chambre
compensation équivaut i une présentation au
payement.

Art. 136. — Le tiré peut exiger, en payant la lettre de
<hange, qu’elle lui sojt remise acquittée par le porteur. ;

Le porteur ne peut refuser un payement partiel,

En cas de payement partiel, le ‘tird peut exiger que
mention de ce payement soit faite sur la lettre et gue
*quittance lui en soit donnée. :Aah

Les payemients faits & compte sur le montant d’une
lettre de .change sont A la décharge des tireur et
endosseur. f

Le porteur est tenu de fajre protester ia leiire de
‘de change poar le surplus.

Art. 137. — Le porteur d'une lettre de change ne peut ;.
étre coniraintd'en recevoir Ie payement avant['échéance.

Le tiré qui paye avant I'échéance le fait 2 ses risques |
et périls, &

Celui qui paye a I'échéance &%t valablement libéré, &
moins qulil n'y ait de sa part une fraude ou une faute

-

. payable en une monnaie n'ayant pas cours an lieu dn
i~ 'payement,“-le  montant

. 4 soh choix,

¥

i

&

}
:

e

lien/du'payement. ’

}?phzilngq. Aau payement le' jour 'de son échéance,
t débitenr a'la faculté den remettre le montant en

lourde. 1l'est obligé de vérifier la régularité de Ia st
des endossements, mais non la signature des endossears.,

JArt. 138. — Lorsqu'une lettre de change est s .

i

peut en étre payé dans da
monnaie du - pays, d’aprés sa valear aun jouri de
I'échéance. Si le débiteur est en retard, le porieur/pent,’
demander que le montant de la- lettre-de|
change soit payé dans la monnaie du pays d'aprés-le
cours, soit du jour de I'¢échéaace, soit du jour . du
payement. Ll e
Les usages du lieu de payement servent a déterminer
la valeur de la monnaie étrangére. Toulefois, le tirenp'
peutstipuler que la somme a payer sera calculée d’aprés’"
un cours déterminé dans Ia lettre. s
Les'régles ci-énoncées ne s'appliquent pas au.cas’o

|.. .\}J'L:‘
i-le-tirem_- a stipulé que le payement devra étre fait’u‘ﬂfiﬁ%%:f

une certaine monnaie indiquée (clause de
effeclif en mne monnaie étrangere). :
l.r.b.

Si'le montant de la lettre de change est indiqué dans .
une’'monnaie ayant'la méme dénomination, mais un
valeur'différente, dans le'pays d'émission et dan's;g

duipayement; on présuméfis'étre référé 3 [a monndied

1 B 0 i
s A L - F 1_i.;J.“- -';!.:-I:'ft
ATtT139. — A défaut de présentation de la lett;gﬁ&g"g;-g;_
ftout™
dépot:
aux  frais,

payement ©

Ak

A /la ‘caisse des dépits et consignations,
risques et périls du porieur,

Art. 140. — I n’est admis d’'opposition au payement
qu’en cas de perle de la leltre de change ou de la faillite
du porteur.

Art. 141: — En cas de perte d'une leltre de change !
non acceptée, celui 4 qui elle appartient peuat en pour-,
suivre/! le payement’ sur' une seconde, troisiéme,
quatriéme, cic. . i

Art. 142, — Si la lettre de change perduc est revétue
de I'acceplation, le payement ne peat en étre exigé sur
une seconde, troisiéme, quatriéine, etc., que par ordon-
nance du juge et en donnant caution.

Art. 143. — Si celui qui a perdu la lettre de change,
qu'elle soit accepiée ou non, ne peut représenter la
seconde, troisidéme, quatriéme, etc., il peut demander
le payement de la letire de change perdue et l'obtenir -
par I'ordonnance du juge.en justifiant de sa propriété
par ses livres et en donnant caution’

Art. 144. —En cas de refus de payement, sur la
demande formée en vertu des deux articles précédents,
le propriétaire de la lettre:de change perdue conserve
tous ses droits par un acte de profestation. Cet acte doit '
étre fait le lendemain de I'échéance de la lettre de
change perdue. Les avis! prescrits par- l'article 149
doiveut étre donnés au tirenr et aux endosseurs dans les

' délais fixés par cét article.

Art. 145. — Le propriétaire de la fettre de change
égarée doil, pour s'en procurer, la seconde, s'adresser a
son endosseur immédiat qui est tenu de lui préter son
nom et ses soins pour agir envers son propre endosseur,
el ainsi en remonlant d’endosseur-a endossear jusqu'an
tireur de la leltre. Le propriétaire de Ia lettre de change
égarée supportera les frais.

Art. 146. — L'engagement de la caution mentionné -
dans les articles 142 et 143, est éteint aprés trois ans, si,
pendant ce temps, il n'y a et ni demandes ni poursuités
en justice.
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SectioN VIIL. — Des recours faule d'acceplation et faute
de payement, des protéts, du rechange.

1. — Deggecours faute d'acceplation et faunte
de payement

Art. 147. — Le portenr peul exercer ses recours contre
les endosseurs, le fireur et les antres obligés :

A P'échéance;

Si le payement n'a pas eu lieu;

Méme avant I'échéance:

1° 8'il y a eu refus total ou partiel d'acceptation ;

20 Dans les cas de faillite du tiré, accepteur ou non,
de cessation de ses payements méme non constatée par
un jugement, ou de saisie de ses biens demeurée infruc-
tueuse ;

3° Dans les cas de faillite du tireur d’'une lettre non
acceptable.

Toutlelois, les garanis contre Iesquels un recours est
exercé dans les cas prévus par les deux derniers
alinéas 2° et 3° qui précédent pourront dans trois jours
de l'exercice de ce recours adresser au président du
tribunal de commerce de leur domicile une requéte
pour solliciter des délais. Si la demande est reconnue
fondée, l'ordonnance fixera I'époque a Iaquelle les
garants seront tenus de payer les effiels de commerce

“dont il s’agit, sans que les délais ainsi octroyés puissent
dépasser la date fixée pour I'échéance. L'ordonnance ne
sera susceptible ni d'opposition ni I'appel.

Art. 148. A. — Le refus d'acceptation ou de payement
doit étre consiaté par un acte authentique (protét faute
d’acceptation ou fante de payement).

Le protét faute d'acceplation doit éire fait dans les
délais fixés pour la présentation i I'acceptation. Si, dans
1e cas préva par l'article 125, premier alinéa, la premiére
présentation a en liea le dernier jour du défai, le protét
peut encore étre dressé le lendemain.

Le protét faute de payement d'une letire de change
payable & jour fixe ou & un certain délai de date ou de
vne doit étre fait I'un des deux jours ouvrables qui
suivent le jour ou Ia lettre de change est payable. S'il
s'agit d'une letire payable 4 vue, le protét doit étre
dressé dans les conditions indiquées a I'alinéa précédent
pour dresser le protét faute d'acceptation. _

Le protét faute d’acceptatior: dispense de la présen-
{ation au payement et du protét faute de payement.

En cas de cessation de payement du tiré, accepteur ou
non, ou en cas de saisie de ses biens demeurée infruc-
tueuse, le porteur ne peut exercer ses recours qu’'aprés
présentation de la lettre au tiré pour le payement et
aptas confection d'un protét.

En cas de faillite déclarée du tiré accepteur ou non
ainsi qu'en cas de faillite déclarée du tireur d'une lettre
non acceplable, la production du jugement déclaratif
it iq fajllite suffit pour permetire au porteur d’exercer
S€5 lecours.

]

i Art. 148. B. — Lorsque le porteur consent 4 recevoir
un chéque en payement, ce chéque doit indiquer le
nombre et I'échéance des effets ainsi payés.

Si le chéque n'esi pas payé, notification du protét
| fante de payement dudit chéque est faite au domicile de
. payement de la lettre de change dans le délai prévu 4

I'article 29 du décret sur le chéque.

Le protét faute de payement du chéque et la notifi-
cation sont faits par un seul et méme exploit sauf dans
le cas o pour des raisons de compétence territoriale
I'intervention de deux officiers ministériels.est néces-
saire.

Le tiré de la leltre de change qui regoit'la notification
doit, s'il ne paye pas la lettre de change, ainsi que les
frais du protét fante de payement du chéque et les frais
de notification, restituer la lettre de change a‘1'officier
ministériel instrumentaire. Celui-ci dresse immédia-
tement le protét faute de payement de la lettre de’change.

Si le tiré ne restitue pas la lettre de change, un acte
de protestation est aussitét dressé, Le défaut de resti-
tution y cst constaté. Le tiers porteur est, en ce cas,
dispensé de se conformer aux dispositions des arli-
cles 142 et 143 du présent code.

Le défaut de restitution de la letire de change constitue
un délit passible des peines prévues par l'article 408 dn
code pénal.

Art. 149. — Le porteur doit donner avis du défaut
d’acceptation ou de payement 4 son endosseur dang les
quatre jours ouvrables qui suivent le jour du protét ou
celui de Ia préseniation en cas de clause de retour sans
frais.

Les notaires et les huissiers sont tenus, 4 peine de
dommage-intéréts, lorsque 'effet indiquera les noms et
domicile du tireur de la lettre de change, de prévenir
celui-ci dans les quarante-huit heures 'qui suivent
I'enregistrement, par la poste et par lettre recommandée,
des molifs du refus de payer. Celte lettre donne lieu, an
profit du notaire ou de Ihuissier, 4 un honoraire de
vingt-cing centimes en sus des frais d’affranchissement
et de recommandation. ey

Chagque endosseur doit, dans les deux jours ouvrables
qui suivent le jour o1 il a recu I'avis, faire connaitre 4
son endosseur I'avis qu'il a recu, en indiquant les noms
et les adresses de ceux qui ont donné les avis précédents,
et ainsi de suite, en remontant jusqu’au tireur.

Les délais ci-dessus indiqués courcnt de la réception
de I'avis précédent. -

Lorsqu'en conformité de I'alinéa précédent, un avis
est donné 4 un signataire de la lelire de change, le
méme avis doit étre donné dans le méme délai & son
avaliseur. ;

Dans le cas ot un endosseur n'a pas indiqué son
adresse ou 'a indiquée d'une fagon illisible, il suffit que
I'avis soit donné a I'endosseur qui le précéde.

Celui qui a un avis & donner peut le faire sous une
forme quelconque, méme par un simple renvoi de la
lettre de change.

H doit prouver qu'il a donné l'avis dans le délai
imparti.

Ce délai sera considéré comme observé si une lettre
missive donnant I'avis a été mise a la poste dans ledit
délai.

Celui qui ne donne pas I'avis dans le délai ci-dessus
indiqué n’encourt pas de déchéance; il est responsable,

s'il y a lieu, du péjudice causé par sa négligence,*sans

que les dommages-intéréts puissent dépasser le montant
de la letire de change.

Art 150, — Le tireur, un endoszeur ou un avaliseur
peut, par la clause « retour sans frais », « sans protét »
ou toute autre clause équivalente inscrite sur le titre et
signée, dispenser le porteur de faire dresser, pour
exercer ses recours, un protét faute d'acceptation ou
faute de payement.

Cette clause ne dispense pas le porteur de la présen-
tation de la lettre de change dans les délais prescrits ni
des avis a donner.

La preuve de l'inobservation des délais incombe &
celui qui s'en prévaut contre le porieur.

Si la clause est inscrite par le tireur, elle produit ses
effets 4 1'égard de tous les signataires; si elle est inscrite
par un endosseur ou un avaliseur, elle produit ses effets



